
 
หมายเหตุ 
    ─  เสนที่ขีดบนตัวอักษรนี้เปนสัญลักษณแทนเสียงยาวในภาษาญี่ปุน ซึ่งสามารถเขียนได 3 แบบ เชน sō , sou 

และ soo 
    Ja arimasen.  เปนคํากลาวปฏิเสธรูปแบบหนึ่งที่ใชกันในภาษาพูด  
    Dewa arimasen.  เปนคํากลาวปฏิเสธมีความหมายเชนเดียวกับ Ja arimasen. แตจะใชในภาษาเขียน  
อธิบายคําศัพท 

koko  = ที่นี่,ตรงนี้  (kochira = คําสุภาพของ koko )  
soko  =  ที่นั่น,ตรงนั้น (sochira  = คําสุภาพของ soko ) 
asoko   = ที่โนน,ตรงโนน  (achira   = คําสุภาพของ asoko ) 
doko  = ที่ไหน,ตรงไหน (dochira = คําสุภาพของ asoko ) 
kauntā (counter) = เคานเตอร toire (toilet) = หองน้ํา 
kicchin (kitchen)  = หองครัว   

อธิบายโครงสรางประโยค 
รูปประโยคบอกเลาแบบที่ 1 
    จะบอกวาที่นี่, ทีน่ั่น, ที่โนน หรือ ตรงนี้, ตรงนั้น, ตรงโนน คือ      สถานที่ 

Koko (Kochira) 
Soko  (Sochira)         wa +    สถานที่          desu. 
Asoko (Achira) 
 ตัวอยาง : Koko wa toire(toilet)  desu.   

รูปประโยคคําถามแบบที่ 1  
    จะถามวาที่นี่,ที่นัน่,ที่โนน หรือ ตรงนี้,ตรงนั้น,ตรงโนน คือ      สถานที่          ใชหรือไม ใหเติมคําวา ka ไวทายประโยค 

Koko (Kochira) 
Soko  (Sochira)         wa +   สถานที่         desu ka. 
Asoko (Achira) 

  ตัวอยาง : Koko wa  toire(toilet)  desu ka.   
รูปประโยคบอกเลาแบบที่ 2 
 จะบอกวา          สถานที่         อยูที่นี่,ที่นั่น,ที่โนน หรือ ตรงนี้,ตรงนั้น,ตรงโนน  

          Koko (Kochira) 
               สถานที่      + wa +   Soko   (Sochira)    desu. 

                   Asoko (Achira) 
 
 ตัวอยาง : Kicchin (kitchen)  wa soko desu.   

 หมายเหตุ  รูปประโยคบอกเลาแบบที่ 2 นี้ ใชกับสิ่งของหรือคนแทนสถานที่ไดดวย 
รูปประโยคคําถามแบบที่ 2 
 จะถามวา      สถานที่            อยูที่นี่,ที่นั่น,ที่โนน หรือ ตรงนี้,ตรงนั้น,ตรงโนน ใชหรือไม  ใหเติมคําวา ka ไวทายประโยค 

          Koko (Kochira) 
                 สถานที่     + wa +   Soko   (Sochira)    desu ka. 

                   Asoko (Achira) 
 
 ตัวอยาง :  Kicchin (kitchen)  wa asoko desu ka.  

 หมายเหตุ  รูปประโยคคําถามแบบที่ 2 นี้ ใชกับสิ่งของหรือคนแทนสถานที่ไดดวย 
     จะถามวา        สถานที่         อยูที่ไหน 
           สถานที่     + wa +  doko (dochira)     desu ka. 
 
  ตัวอยาง :  Kauntā (counter) wa doko desu ka.  
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